Excursions Hivern 2008
Excursiones Invierno 2008

Winter walks 2008
Winterwanderungen 2008

Organitza Ajuntament de Beniarbeig
Regidories d’Esports, Turisme i Cultura




13 de gener / 13 de enero/ 13th January / 13. Januar
Javea

Puerto — Cabo San Antonio — Molinos de la Plana
regreso al puerto por la misma ruta

dificultat — baixa duracio - 3%2 hores
dificultad - baja duracion - 3%z horas
difficulty — low duration - 3% hours
Schwierigkeit — einfach Dauer - 3% Stunden

27 de gener / 27 de enero/ 27th January / 27. Januar
Segaria Sur, Beniarbeig

“Pie” de la montafa - cova de Bolumini — Barranco de Segaria
regreso por Les Umbries a Beniarbeig

dificultat — mitjana/baixa duracio - 3% hores
dificultad - media/baja duracion - 3%z horas
difficulty — low/medium duration - 3% hours

Schwierigkeit — einfach/mittlere Dauer - 3%z Stunden

10 de febrer /10 de febrero/10th February /10.
Februar

Pego

Pego - Ambra - refugio de la Figuereta (PR-V58) - El Xical - Pego

dificultat — mitjana duracio - 4% hores
dificultad - media duracion - 4% horas
difficulty - medium duration - 4% hours

Schwierigkeit — mittlere Dauer - 4% Stunden



24 de febrer/ 24 de febrero/ 24th February / 24.
Februar

Vall de Gallinera

Benisiva — Benitaya - Pefa Foradada - Cova Obrada - El Passet - Benisiva

dificultat — mitjana duracio - 4 hores
dificultad - media duracion - 4 horas
difficulty — medium duration - 4 hours
Schwierigkeit — mittlere Dauer - 4 Stunden

2 de marc¢ / 2 de marzo/ 2nd March / 2. Méarz
Vall de Laguar

Fleix (Escuelas municipales) - Font Grosa
Benimaurell - Barranco de Racons — Rio Girona - Fleix

dificultat — mitjana duracio - 4 hores
dificultad - media duracion - 4 horas
difficulty - medium duration - 4 hours
Schwierigkeit — mittlere Dauer - 4 Stunden

16 de marc / 16 de marzo/ 16th March /7 16. Marz
Vall de Alcala

Alcala de la Jovada (nevera) — aeropuerto (nevera) —
Barranc Fondo - Alcala de la Jovada

dificultat — mitjana/baixa duracio - 4 hores
dificultad - media/baja duracion - 4 horas
difficulty — easy/medium duration - 4 hours

Schwierigkeit — einfach/mittlere Dauer - 4 Stunden



L'horari d’eixida, excepte ordre contraria, sempre sera a les 08.30. El lloc de reunid, previ a la
sortida, és la placa 9 d’octubre (on se situa I'Ajuntament). Es fonamental la puntualitat per a no
alterar els horaris previstos i per a respectar a la resta. Dur motxilla amb allo imprescindible:
impermeable, liquids, fruits secs i/o fruita, rotllo de paper higienic etc. Es important una sabata
adequada i ‘estrenada’, aixi com calcetins sense costures ni plecs. Es convenient dur esmorzar o
similar. Abans de I'eixida i conegut el nombre de caminants, es concretaran els vehicles a utilitzar
per a desplacar-nos fins el punt de partida. Cadascu es responsable dels seus actes, de la seua
capacitat de sacrifici i de la seua predisposicio a gaudir amb la natura respectant-la. Més informacio:
turisme@beniarbeig.org 0 965 766 018 (Ajuntament de Beniarbeig).

El horario de salida, salvo orden contraria, siempre sera a las 08.30h. El lugar de reunion,
previo a la salida, es la Plaza 9 de octubre (donde se ubica el Ayuntamiento). Es importante
llegar puntual para no tener que cambiar el horario previsto y para respetar a los demas. Llevar
mochila con todo lo imprescindible: impermeable, liquidos, frutos secos y/o fruta, papel higiénico etc.
Es importante llevar un zapato adecuado y ‘gastado’, asi como los calcetines sin costuras ni
pliegues. Es conveniente llevar almuerzo o similar. Antes de salir y al saber el nimero de
caminantes, se concretardn los vehiculos a utilizar para desplazarnos al punto de salida. Cada
persona es responsable de sus acciones, de su capacidad de sacrificio y de su predisposicion a
disfrutar con la naturaleza, respetdndola. Mas informacion: turisme@beniarbeig.org o 965 766 018
(Ayuntamiento de Beniarbeig).

Unless otherwise advised, departure time will be 8.30am. The meeting place, prior to
departure, is Plaza 9 de octubre (in front of the Town Hall). It is important to arrive on time in
order to avoid changing the planned timetable and to respect the other walkers. Carry a rucksack
with everything you need: waterproofs, drinks, dried fruit and/or fruit, toilet paper etc. It is important to
wear suitable comfortable shoes and socks without seams or folds. Take a snack or something
similar. Once the number of walkers is known, we will decide how many cars are needed to take us
to the starting point. Everyone is responsible for their own actions, their own capabilities and their
own enjoyment and respect of the countryside. More information: turisme@beniarbeig.org or 965 766
018 (Beniarbeig Town Hall).

Sofern keine andere Weisung erteilt ist, ist die Abfahrt immer un 08.30. Der Treffpunkt, vor
dem Abfahrt, ist Plaza 9 de octubre (vor dem Rathaus). Es ist wichtig , punktlich anzukommen,
um den Zeitplan nicht zu &ndern und um die anderen Wanderer zu respektieren. Einen Rucksack mit
wasserdischter Jacke, Getranken, Doorobst und/oder Obst, Toilettenpapier usw mithehmen . Es ist
auch wichtig, geeignete ‘verschlissene’ Schuhe und Socken ohne N&hte und Falten zu tragen.
Einen Imbiss oder etwas &hnliches mithnehmen. Wenn wir erst einmal die Anzahl von Wanderern
wissen, werden wir entscheiden, wieviele Autos wir brauchen, um uns zum Startpunkt zu bringen.
Jeder ist fur sein eigenes Verhalten und seine eigene Kraft verantwortlich und auch fir seine
Fahigkeit, die Landschaft zu geniessen und zu respektieren. Mehr Information:
turisme@beniarbeig.org 0 965 766 018 (Rathaus von Beniarbeig).
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